GEN-2 ENHANCED FREE FLOATING HANDGUARDS FOR AR-15 -
GEN-2 ENHANCED 7.3" M-LOK HANDGUARD FREE FLOAT FOR AR-15
FDE

Aeros' Enhanced M-LOK (EM) Handguards provide a lightweight free float

design for your custom AR15 build. The M-LOK system allows advanced

modularity past the current 1913 picatinny rail system. Machined to mil-spec

dimensions and engineered to perfection, this handguard eliminates bulk

while retaining strength and stability. FEATURES: 1pc free float design Built

in anti-rotation tabs Scalloped rails Continuous top rail 1.78" inside diameter

fits most muzzle devices and 1.5" suppressors Compatible with low profile gas )
blocks GEN-2 FEATURES Quick disconnect sling socket at the 3, 6 and 9 e —_— —
o'clock positions Additional milling along flats to aid with gripping and add G e ’
visual appeal New profile for the continuous picatinny top rail PLEASE NOTE:

This handguard is specific to the AR15/M4E1 platform. It is not compatible with

the M5 .308/M5E1 platform.

Attributes

e Name: GEN-2 ENHANCED 7.3" M-LOK HANDGUARD FREE FLOAT FOR AR-15 FDE
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 100049007

Mfr. No.: APRA100270C
Cartridge: -

Color: Flat Dark Earth

Finish: -

Length: 7.3

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: M-LOK

Type: Free Float

Delivery weight: 0.302kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 375mm

e UPC: 815421024814

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur die AR15/M16 Enhanced
Handguards von Aero Precision

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der AR15/M16 Enhanced Handguards von Aero Precision. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Leistung und Genauigkeit zu bieten. Um die Sicherheit bei der
Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Anzeichen von Beschadigung oder VerschleiR.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen AR15/M16 Modellen.

Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie die Handguards nicht, wenn sie beschadigt oder defekt sind.

Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausriistung, insbesondere bei der
Installation.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen und chemischen Substanzen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge zur Hand haben.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Handguards vorhanden sind.

2. Installation

o Entfernen Sie den alten Handguard, falls vorhanden.

o Montieren Sie die BARMutter (separat erhaltlich) gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Setzen Sie den neuen Handguard auf die Montageschiene und sichern Sie ihn gemaR den
Anweisungen.

3. Nutzung

o Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung, ob der Handguard sicher befestigt ist.
o Achten Sie darauf, dass Sie beim SchieSen immer die richtige Handhabung des Gewehrs beachten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Elektronik und Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Handguards in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Unterstiitzung zu IThrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von Aero Precision
oder die zustandigen Behdrden in lhrer Region.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die AR15/M16 Enhanced Handguards von Aero Precision entschieden haben. lhre
Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for GEN2 Enhanced Free
Floating Handguards for AR15

Introduction

Thank you for choosing the GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for AR15. This safety instruction guide is
designed to ensure the safe use and handling of your product. It complies with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR) to provide you with essential safety information.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the handguard by following all instructions.

e Be aware of potential risks associated with improper installation and use.

¢ Keep the handguard out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for recalls and safety updates on the EU's Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling firearms and accessories.
Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the handguard.

¢ Do not exceed the manufacturer's recommendations for weight and accessories attached to the
handguard.

Inspect the handguard regularly for signs of wear, damage, or loose components.

Avoid using the handguard with incompatible platforms (e.g., M5 .308/M5E1).

Follow local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation:

o Ensure you have the necessary tools for installation (e.g., wrenches, screwdrivers).
o Read the manufacturer's instructions carefully before beginning the installation.

2. Remove the Existing Handguard:

o Unload the firearm and ensure it is safe to handle.
o Remove the existing handguard by loosening any screws or clamps as per the manufacturer's
instructions.

3. Install the GEN2 Handguard:

o Align the GEN2 handguard with the receiver of the AR15.
o Secure the handguard using the builtin antirotation tabs and any provided hardware.
o Ensure a snug fit without overtightening, which could damage components.

4. Final Inspection:

o Check that the handguard is securely attached and does not move or wobble.
o Verify that all components are properly aligned and functioning.



Usage

¢ Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when handling.
¢ Use the handguard as intended, primarily for grip and attachment of accessories.
¢ Regularly check the stability and condition of the handguard during use.

Disposal Instructions

» Dispose of the handguard in accordance with local regulations regarding electronic and firearm

components.
¢ If the handguard is damaged or no longer in use, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for AR15, please refer to
the manufacturer's website or customer support resources for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Instrucciones de Seguridad para el Handguard
GEN2 Enhanced Free Floating para AR15

Introduccion

Gracias por elegir el handguard GEN2 Enhanced Free Floating para tu AR15. Este producto estd disefiado para
ofrecerte un rendimiento superior y modularidad en tu construccién personalizada. Sin embargo, es importante
sequir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Este manual te proporcionara
pautas sobre el uso, instalacién, y eliminacién del producto, asi como informacién sobre cémo reportar
productos inseguros.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el handguard.

Este producto esta destinado exclusivamente para ser utilizado en plataformas AR15/M4E1.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

* Inspecciona el handguard antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

No uses el handguard si observas algin dafio o si no estas seguro de su estado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacion Segura: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacion para evitar lesiones o dafios al
producto.

¢ Uso Correcto: Utiliza el handguard solo para los fines para los que fue disefiado. No lo modifiques ni lo
uses de manera inapropiada.

e Compatibilidad: Verifica que el handguard sea compatible con tu configuracién de AR15/M4E1 antes de
la instalacién.

¢ Manejo Adecuado: Siempre maneja el arma de fuego con precaucion y sigue las normas de seguridad
de armas de fuego.

* Bloqueo de Gas: Asegurate de que el bloque de gas de perfil bajo esté instalado correctamente para
evitar problemas de funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.
o AsegUrate de que el rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Instalacion:

o Retira el handguard antiguo, si es necesario.

o Coloca el nuevo handguard GEN2 en la parte frontal del receptor.

o AsegUrate de que las pestafias de antirotacién estén alineadas correctamente.

o Aprieta los tornillos de manera uniforme y segura, sin exceder el par de apriete recomendado.

3. Verificacion:

o Una vez instalado, verifica que el handguard esté firmemente sujeto y no presente movimiento.
o Realiza una inspeccién visual para asegurarte de que no haya piezas sueltas.

4. Uso:



o Utiliza el handguard para montar accesorios compatibles.
o Mantén el drea de trabajo libre de distracciones durante el uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el handguard, asegurate de seguir las regulaciones locales sobre la eliminacién
de productos de armas.
¢ No arrojes el handguard en la basura comun. Busca un centro de reciclaje o eliminacién de armas de

fuego autorizado.
¢ Si el producto estd dafado, consulta con un profesional sobre la mejor manera de desecharlo de manera

segura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto o necesitas mas informacion, asegurate de contactar al
punto de contacto de la UE correspondiente. Recuerda que es importante reportar cualquier producto inseguro
0 accidente a las autoridades competentes.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de tu handguard GEN2 Enhanced Free Floating
para AR15 de manera segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es lo primero, asi que mantente informado
y atento a cualquier actualizacién sobre el producto.



Guide de Sécurité pour les GardeMains Améliorés
Gen 2 AR15

Introduction
Merci d'avoir choisi les gardemains améliorés Gen 2 AR15 d'Aero Precision. Ce produit a été concu pour offrir

une performance optimale et une utilisation sécurisée. Ce guide te fournira des informations essentielles pour
garantir une utilisation slre et efficace de ton gardemain.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit sans l'avis d'un professionnel.

Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

En cas d'accident ou de probléme, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Manipulation : Utilise des gants de protection lors de la manipulation pour éviter les coupures.

« Installation : Suis les instructions d'installation avec soin pour éviter des erreurs qui pourraient
compromettre la sécurité.

e Montage d'accessoires : Assuretoi que tous les accessoires sont montés correctement et solidement
pour éviter tout risque de chute.

o Utilisation : N'utilise pas le gardemain de maniere abusive ou en dehors de ses spécifications
techniques.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
o Lis attentivement le manuel d'instructions fourni.

2. Installation :

o Retire I'ancien gardemain si nécessaire.
o Installe le gardemain amélioré en suivant ces étapes :
= Fixe I'écrou de canon en place.
= Aligne le gardemain avec le récepteur supérieur.
= Assuretoi que les points de montage MLOK ou KeyMod sont correctement positionnés.
= Utilise les vis fournies pour fixer le gardemain en place.
o Vérifie que le gardemain est bien installé et qu'il ne bouge pas.

3. Utilisation :

o Utilise le gardemain uniquement avec des dispositifs de bouche et des suppressors compatibles.
o Assuretoi que le gardemain est propre et en bon état avant chaque utilisation.

Instructions de Dépot

e Lorsque tu souhaites te débarrasser du gardemain, suis les réglementations locales concernant le
recyclage des matériaux en aluminium.



¢ Ne jette pas le gardemain dans des décharges non autorisées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation de ton gardemain, consulte les ressources en ligne ou
contacte un professionnel agréé.

Merci de respecter ces consignes pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ton
gardemain amélioré Gen 2 AR15.



Istruzioni di Sicurezza per il Consumatore

Introduzione

Grazie per aver scelto le maniglie migliorate Aero Precision AR15 Gen 2. Questo prodotto & progettato per
garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per I'applicazione prevista.

Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare maniglie danneggiate o compromesse.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Seguire tutte le istruzioni di montaggio e utilizzo fornite.

In caso di dubbi sulla sicurezza del prodotto, contattare un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo accessori compatibili con il sistema MLOK o KeyMod.

¢ Assicurarsi che il prodotto sia montato correttamente prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la sua
integrita.

Non effettuare modifiche o riparazioni non autorizzate al prodotto.

Indossare sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di protezione personale durante l'installazione e
l'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggere attentamente le istruzioni di montaggio fornite.

2. Installazione:

[¢]

Rimuovere il vecchio handguard, se presente.

o Posizionare il nuovo handguard Aero Precision Gen 2 sul ricevitore superiore.
Fissare il handguard utilizzando i punti di montaggio MLOK o KeyMod.
Assicurarsi che il handguard sia ben fissato e non si muova.

o

[¢]

3. Uso:

o Utilizzare il handguard per montare accessori compatibili.
o Controllare regolarmente la stabilita del montaggio durante l'uso.

4. Manutenzione:

o Pulire il handguard regolarmente con un panno morbido.
o Evitare I'uso di solventi aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequire le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.



¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; considerare il riciclaggio quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti non sicuri, si prega di contattare il
servizio clienti del produttore o consultare le risorse disponibili online.

Conclusione

La sicurezza & una priorita assoluta. Seguendo queste istruzioni e linee guida, si contribuira a garantire un
utilizzo sicuro e responsabile delle maniglie migliorate Aero Precision AR15 Gen 2. Grazie per la vostra
attenzione e per aver scelto un prodotto di qualita.



Sikkerhetsinstruksjoner for GEN2 Enhanced Free
Floating Handguards for AR15

Introduksjon

Takk for at du valgte GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for AR15. Dette produktet er designet for a gi
deg optimal ytelse og komfort ved bruk av din AR15. Det er viktig a falge sikkerhetsinstruksjonene ngye for a
sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a lese og forsta alle instruksjoner far bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr nar du handterer vapen.

Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke handtaket hvis det er synlige skader.

Sarg for at alle festemidler er stramt festet fgr bruk.

¢ |kke overstig de anbefalte spesifikasjonene for montering.

Veer oppmerksom pa at handtaket er spesifikt for AR15/M4E1 plattformen og ikke kompatibelt med M5
.308/M5EL1 plattformen.

Ved bruk av dempere, sgrg for at de er kompatible med en innvendig diameter pa 1.78" og 1.5" for
dempere.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle ngdvendige verktgy for installasjon.
o Les bruksanvisningen grundig fgr du begynner.

2. Installasjon:

o Fjern det eksisterende handtaket fra AR15.
o Plasser det nye GEN2 handtaket pa den gnskede plasseringen.
o Fest handtaket med de medfglgende festene, og sgrg for at det er stramt og sikkert.

3. Bruk:

o Nar handtaket er installert, test det for stabilitet for du bruker vapenet.
o Bruk handtaket for & forbedre grep og kontroll over vapenet.

4. Etter bruk:

o Rengjer handtaket regelmessig for a fjerne smuss og rester.
o Oppbevar vapenet pa en sikker mate nar det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

* Falg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kaster emballasje og eventuelle defekte deler.



¢ Resirkuler materialer der det er mulig, i henhold til lokale retningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av GEN2 Enhanced Free Floating
Handguards, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.

Viktig informasjon

o Dette produktet er designet for & veere i samsvar med EU General Product Safety Regulation (GPSR).
¢ Hold deg oppdatert om eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler via EU's Safety Gateplattform.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av ditt GEN2 Enhanced Free
Floating Handguards for AR15. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



GEN2 Enhanced Free Floating Handguards
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa GEN2 Enhanced Free Floating Handguards tuotteen kayttéohjeisiin. Tama kasikahva on suunniteltu
erityisesti AR15 alustalle, ja se tarjoaa kevyen, vapaasti kelluvan rakenteen, joka parantaa tarkkuutta ja
hallintaa. Lue tama opas huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista saanndllisesti, ettd kasikahva on tiukasti kiinnitetty ja etta kaikki osat ovat ehjia.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka liittyvat aseiden ja niiden lisdvarusteiden kayttéon.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen ja kaytén aikana.
Varmista, etta ase on turvallisessa tilassa ennen kasikahvan asennusta tai irrottamista.
Al koskaan osoita asetta kohti henkildita tai elaimia, ja varmista, ettd alue on turvallinen.
Valta kayttamasta tuotetta, jos olet vasynyt tai hairiintynyt.

Kayta vain suositeltuja osia ja tarvikkeita asennuksessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
Poista vanha kasikahva, jos sellainen on asennettuna.

Kiinnitd GEN2 Enhanced Free Floating Handguard tukevasti aseeseen.
Tarkista, etta kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti paikallaan.

Varmista, ettd kasikahva on oikein asennettu ja etta se ei liiku.

Uk wnN e

Kaytto

o Kayta kasikahvaa tukena ampumisen aikana parantaaksesi tarkkuutta.
¢ Varmista, etta kasikahva on puhdas ja hyvassa kunnossa ennen kayttoa.
o Tarkista saanndllisesti, ettd kaikki osat toimivat oikein.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittda paikallisten ymparistonsuojelumaardysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Ota yhteys paikalliseen kierratyskeskukseen tai jatteiden havittamista hoitavaan viranomaiseen
saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisadtietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjdan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.



Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuotesuojausasetuksen (GPSR) vaatimusten mukaisesti, ja ne auttavat
sinua kayttamaan GEN2 Enhanced Free Floating Handguards tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for GEN2 ENHANCED FREE
FLOATING HANDGUARDS

Introduktion

Tack for att du har valt GEN2 ENHANCED FREE FLOATING HANDGUARDS for din AR15. Denna produkt ar
designad for att forbattra din skjutupplevelse med en lattviktsdesign och avancerad modularitet. For att
sakerstalla sdker anvandning och langvarig prestanda, vanligen 13as och folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar installerad och anvand enligt tillverkarens specifikationer.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Anvand alltid skyddsglaségon och hdrselskydd nar du hanterar eller anvander din AR15.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast kompatibla tillbehér och mynningstillbehér som ar avsedda fér denna handskydd.
¢ Kontrollera att handskyddet ar ordentligt fast innan anvandning.

Undvik att utsatta handskyddet for extrema temperaturer eller kemikalier som kan paverka dess
integritet.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller missfargad.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av skjutvapen och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av handskydd:

[¢]

Ta bort det gamla handskyddet fran din AR15 enligt tillverkarens instruktioner.

Placera det nya GEN2 handskyddet pa vapnet och se till att det sitter ordentligt.

Anvand de medfdljande fastena for att sakerstalla att handskyddet ar stabilt och sakert.
Kontrollera att inga delar av handskyddet blockerar mynningen eller andra viktiga komponenter.

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning av handskydd:

o Anvand handskyddet for att férbattra greppet och stabiliteten under skytte.
o Tillampa tryck pa handskyddet som rekommenderas for att undvika skador pa produkten.
o Reng06r handskyddet regelbundet med en mjuk trasa for att avlagsna smuts och skrap.

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Avfallshantering av handskyddet ska ske enligt lokala riktlinjer for avfallshantering.

e Undvik att kasta handskyddet i brannbart avfall; dtervinn materialet om majligt.
¢ Konsultera lokala myndigheter for specifika anvisningar om avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angdende saker anvandning av GEN2 ENHANCED FREE FLOATING HANDGUARDS,
vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och



inképsinformation tillganglig.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av ditt GEN2
ENHANCED FREE FLOATING HANDGUARD. Tack for att du prioriterar sakerhet!
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